Frazeologie

· frazémy – víceslovnost (slovní spojení) a ustálenost

· nepřímé pojmenování (metafora, metonymie, synekdocha)

· obraznost, slohová příznakovost, expresivnost

· frazém je významově nerozložitelný, je celistvý

· velmi výstižný (jazyková ekonomie)
· vynikají nové frazémy (dát si šlofíka), staré zanikají (nemudruj švec přes kopyto)
· jet plnou parou – na plný plyn – kosmickou rychlostí
Členění:

1) Přirovnání – jak, jako (silný jako lev)

2) Rčení – ustálené obrazné slovní spojení (páté kolo u vozu)

3) Pořekadla – věty jednoduché nebo souvětí, vyjadřující lidskou zkušenost, ale bez moralizujícího ponaučení (Bez peněz do hospody nelez.)

4) Přísloví – souvětí podřadné, v 1. větě konstatování, v 2. větě ponaučení (Komu se nelení, tomu se zelení)

5) Pranostiky – meteorologické – týkají se počasí (Na svatého Jíří vylézají hadi a štíři.)

                            agronomické – týkají se prací v přírodě (Svatá Markéta hodila srp do     žita.)

Kulturní frazémy

· antického a mytického původu (Achillova pata)
· biblická a křesťanského původu (Nevěřící Tomáš)
· historicko-kulturní (Kostky jsou vrženy.)
